CARTA XIV.
EL HUESPE
Octubre 28 de 1873.

«Prepérate 4 pasar por una serie de sorpresas
que toda la viva penetracion de tu ingenio no ha
podido prever. Ante todo, fijemos en parte la fe-
cha de este acontecimiento, sin duda alguna me-
morable. Ayer fué lunes ; por consiguiente, hoy es
martes ; puedo asegurdrtelo, en razoén 4 que toda-
via la republica no ha alterado el orden cronoldgi-
co de las semanas, linico orden que existe.

En los fastos de mi opulenta casa, lunes quiere
decir noche de gran recepcion , de manera que ayer
lucié Elisa, en una espléudida comida, los prodi-
gios de su inagotable cocinero.

A las seis empezaron 4 llegar los convidados;
4 las seis y cuarto salié Elisa de su tocador como
la auroradel fondo del horizonte, y 4 las seis y me-
dia quiso pedir la comida; pero faltaba uno; Mon-

tenegro no habia Ncgado todavia, y fue preciso
esperar alpunos minutos ; minutos inutiles, porque

Montenegro no llegaba.
Esta falta de puntualidad fué, por de pronto,
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el objeto de Ia conversacion ; de manera que Mon-
tenegro, semejante al romano, brillaba por su
ausencia. Indudablemente le habia ocurrido algo
extraordinario que le detenia ; un negocio urgente,
una indisposicion repentina, cualquier contratiem-
po de esos que son tan frecuentes en la vida, po-
dia ser la causa de su detencidon ; pero es el caso
que acababan de dar las siete, y no era cosa de
poner 4 prueba el apetito de los convidados, alar-
gando por mds tiempo el momento de servir la
comida.

—Me parece (dijo Elisa) que el punto estd su-
ficientemente discutido. Montenegro debe haber
muerto repentinamente, porque, de otro modo,
6 estaria aqui, 6 nos hubiera advertido previamen-
te su ausencia.

—Acaso lo haya hecho (dijo Octavia), y su
tarjeta se halle detenida en el recibimiento.

—Es posible ,—exclamaron algunos.

Se hicieron las indagaciones convenientes, y
resulté que al recibimiento no habia llegado nin-
guna tarjeta de Montenegro. Podia muy bien haber
quedado estancada en la porteria, y se pregunto al
portero ; pero tampoco la habia recibido. Es mas:
el portero crefa haber visto entrar al sefior Monte-
negro.

— Me parece (dijo Elisa) que no podemos hacer
mas en obsequio de nuestro amigo, y haciéndonos
superiores & esta desgracia, debemos decir : « Mon-
tenegro ha muerto, comamos ».
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' it 1 Celebrése el chiste con risuefia algazara , y pa- — Y estd V. indignada?
8 e samos al comedor. El asiento de Montenegro per- | —Indignada precisamente, no (me dijo) ; pero
E 8 maneci6 vacio durante toda la comida, y 4 los pos- ‘ deseo que se descubra al delincuente.
1 ELERL * tres volvid 4 ponerse en discusion su ausencia y su —Tiene V. interés en ello?— volvi 4 pregun-
T RS silencio, de la que no se sacé en limpio més que su tarle. ;
!l: F | .! | i silencio y su ausencia. —S5i ,—me contestd muly seriamente. !
' lili i ‘;: Terminada la comida, nos trasladamos al sa- —En ese caso (la adverti); puede V. ayudard la
| il -1 16n, donde nos sirvieron el café. Octavia me pre- justicia.
I‘! i il sent6 una taza, y se senté junto 4 mi, preguntan- — i La justicia! (exclamé.) ; Dénde estd eso?....
it | h 1 dome : Ademds, el valor de los datos que yo poseo, sélo
‘] '. . —¢Qué noticias hay de la falsificacién de bi- yo misma puedo apreciarlos: es una convicecion
i 4 lletes? Es un asunto bastante curioso. moral ; me falta la prueba.
} ! —Bastante (le contesté). Y en cuanto 4 'noti- No podia tomar en seri? sus palabras;. pero ha-
ii H :ij cias, parece que el Juez no averigua nada; la blaba con tal aspecto de formalidad , que habria
i f i mayor parte de las personas detenidas resultan sido una falta de educacién mostrarse incredulo.
it inocentes ; los registros que se han hecho han sido En aquel momento se acerco 4 nosotros un per-
” . infructuosos. Creo que vamos 4 tener un proceso 3 sonaje bastante conocido y muy apreciado en la
il : tan escandaloso y tan intitil como el de los asesinos buena sociedad. Imaginate que posee el secreto de
i & ’ . . . . T ’ .
Ii i de la calle del Turco, 6 tan risible como el de la : las noticias §eguras. No sé ql _la fama ha aumentado
i : calle del Arenal. las proporciones de su merito; pero ello es que
, ! . —jAhl (exclamd.) Si yo fuera juez, creo que este hombre, de aspecto inofensivo y de trato afa-
| no se me escaparian los verdaderos culpables. ble y complaciente, acierta siempre en los aconte-
, Sl 1 —Eso (le dije) es casi tan curioso como el asun- : cimientos que anuncia, y sus noticias rara vez son
to de la falsificacién, V., por lo visto, posee datos desmentidas; parece que vive en las regiones mis-
i 6 indicios que la ponen en la pista del delito. ; Frio- teriosas en que se engendran los sucesos mas im-
i lera! (exclamé.) Tiene V. en sus manos nada me- previstos. No posee ninguno de los conocimientos
E nos que la suerte del Banco de Espana. con que se eleva 6 se adorna el entendimiento hu-
E —En verdad (me contestd), no me interesa de- mano ; muestra cierto desdén por la ciencia; como
i masiado la suerte del Banco de Espana ; no soy ac- Napoleén, se burla de los in,ieélogos, Y ha. declara-
E | cionista ; pero se trata de un delito,... do tontos 4 todos los filésofos. Pues bien: este
| .
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ignorante sabe todo lo que pasa, y en punto a no-
ticias, parece que ha alcanzado el don de una cien-
cia infusa.

Al acercarse 4 nosotros, nos dijo:

—Sin duda, hablan Vds. del acontecimiento del
dia, porque ya es el asunto de todas las conversa-
ciones.

—Precisamente (le contesté Octavia); pero es
el caso qug la torpeza del juez ha venido 4 quitarle
todo el interés al asunto, pues es cosa averiguada
que todas las indagaciones del sumario han sido
inutiles. ‘

—Si (replicd). Esa especie se ha hecho correr
capciosamente para inspirar confianza 4 los culpa-
bles; ha sido un gol pe maestro, que ha obtenido un
éxito completo. El tribunal tiene ya en su mano el
hilo de la falsificacion, y 4 estas horas estard ya en
su poder el principal culpable. Ha sido una estrata-
gema de primer orden.

—Me sorprende (adverti yo) que haya en estos
tiempos un juez capaz de concebirla.

—<El juez (exclamé el hombre de las noticias)
es un mameluco que no sabe dénde tiene su mano
derecha; pero detrds del juez esti el Banco, que es
el que dirige este asunto, ejerciendo una exquisita
vigilancia.

El personaje de que te hablo tiene admiracién
por todas las cosas que hacen mucho bulto; Ie en-
tusiasma el volumen, y es adorador de toda gran-
deza en razon de la cantidad; asi es que la palabra
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Banco suena en su boca con cierto énfasis solem-
ne: la gran suma de millones que el Banco repre-
senta, es 4 sus 0jos una potencia de primer orden.
Creo que el summum de su felicidad seria poseer
aunque no fuera mds que uha accién del Banco;
pero su modesta fortuna no le permite aspirar 4
tanta dicha. Era, pues, imposible que se evadieran
de la justicia los autores de la falsificacién ,» habien-
do tomado el Banco la direccién del proceso.

—iEl juez! (sigui6 diciendo.) ;Qué es un juez
de primera instancia ante el poder del Banco nacio-
nall El papel de juez anda por los suelos, mientras
las acciones del Banco estdn 4 123. Un golpe tan
hdbil , tan astuto , tan seguro, sélo podia haberle
ocurrido al Consejo del Banco.

—Bien (exclamé Octavia, impaciente). Recono-
¢emos en el Banco todo el mérito que V. quiera;
Mmas no es eso lo interesante. V. ha dicho que ha
caido en manos de la justicia el principal culpable.
iNo es esto?

—Sin duda (respondid), puede asegurarse que
el pdjaro estd yaen la jaula; pero debo contenerme
dentro de los limites de una prudente reserva, por-
que todavia no me es permitido pronunciar su

‘nombre.

—iSu nombre! (exclamé Octavia.) |Bah! No
es V. sélo el que estd en el secreto. s Quiere V. que
le diga su nombre?. ...

El admirador del Banco dejo ver una sonrisa de
incredulidad ; mas Octavia , acercindose 4 su oido,
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pronuncié un nombre, que causé ‘una transforma-
cién repentina en su semblante. De la incredulidad
pasé al asombro, asombro en el que pudo leer Oc-
tavia la seguridad de que habia pronunciado el
nombre del verdadero culpable; asi es que, sin
esperar mds respuesta , se alejo, riéndose a carca-
jadas.

El hombre de las noticias seguras se volvio a
mi , me mird con ojos atonitos, y , cruzandose de
brazos, me dijo:

—Esto es extraordinario : lo sabe ; ; cémo?....
He ahi lo incomprensible.

Yo también, sorprendido, asenti, encogi¢éndome
de hombros.

Poco después de esta conversacion, di una
vuelta por. los salones, que se hallaban muy concu-
rridos y muy animados, y adverti que Elisa no se
hallaba en ellos. Temi si alguna jaqueca intempes-
tiva nos privaria de su gallarda presencia; mas
pronto la vi aparecer risuena y bulliciosa como
nunca. La observé largo rato, y noté en ella una
movilidad desusada ; se reia mucho, y hablaba sin
consuelo ; parecia que se hallaba bajo la influencia
de una exaltacién nerviosa. Quiza se encontraba en
el paroxismo de su vanidad satisfecha. La concu-
rrencia celebraba sus chistes, y todos aseguraban
que nunca la habian visto tan espiritual. Como en
la noehe de mi boda, crei advertir que algunos me
miraban con envidia.

Me cansa la buena sociedad; no le encuentro
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aquel atractivo que me la hacia tan agradable antes
de mi boda ; ahora me parece frivola, insubstan-
cial, impertinente ; flota sobre la superficie como
un cuerpo que carece de gravedad ; se ha perdido
el buen gusto, y se ha disipado el buen tono: ha
desaparecido aquella noble sencillez, compaiera
inseparable de toda grandeza. La demagogia de los
clubs ha penetrado en los salones, y me veo enla
necesidad de codearme con muchos descamisados que
usan guante blanco. Mas sea de esto lo que quiera,
el caso es que yo no me divertia, y abandonando la
concurrencia, fui 4 refugiarme en mi cuarto con
animo de coger un libro que llevara mis pensa-
mientos 4 otro mundo distinto del que habito ; pero
mi cuarto estaba 4 obscuras, y sélo aparecia ilu-
minado por los movibles reflejos quesproyectaba
sobre la alfombra y sobre los muebles la llama in-
quieta de la chimenea. Acerqué una butaca al fue-
g0, y me dejé caer en ella, y no sé cémo me quedé
dormido al amor de la lumbre.

Cuando desperté, la llama de la chimenea se
habia consumido, y la habitacién se hallaba ilumi-
nada por un resplandor dudoso, semejante al de las
primeras claridades del alba. Crei que estaba ama-
neciendo, y, restregandome los ojos, me asomé al
cierre de cristales que da luz 4 mi despacho.

El cielo aparecia surcado por grandes rifagas
de nubes que lentamente cambiaban de forma,, ofre-
ciendo continuos y caprichosos contrastes de luz y
de sombra, y al través de las nubes brillaban mo-
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destamente algunas estrellas. La claridad que se
reflejaba en los bordes de las nubes no era la de la
aurora, era la luna que asomaba entonces por el
horizonte.

Bajé los ojos hacia la tierra, deslumbrado por la
serena majestad del especticulo que el cielo me
ofrecia, y el cuadro del jardin se me presenté 16~
brego y obscuro; pocor 4 poco fué aclarandose
aquella obscuridad, y distingui las calles que simeg-
tricamente lo cruzan, y los drboles aparecieron mds
distintos 4 mis ojos.

Maquinalmente dirigi la vista hacia el 4ngulo
del jardin en que tengo la sala de armas y el tiro de
pistola, sobre losque hay unas habitaciones que co-
munican con las de Elisa por medio de una pequeiia

‘galeria dercristales, y 4 las que se sube desde la
sala de armas por una escalera de caracol abierta en
el muro. 3

Fijé, como te dije, los ojos maquinalmente en
ese dngulo del jardin, y te aseguro que no senti va-
nidad ninguna al recordar mi destreza en el manejo
de las armas. Siguiendo la sombra de un &rbol que
se proyectaba sobre la pared, subi la vista hasta
las ventanas, y en una de ellas crei ver una lnea
luminosa, fina como el filo de una espada, como si
por las junturas de las maderas se escapara un rayo
de luz. Necesité algiin tiempo para persuadirme de
que, en efecto, no era una alucinacién de mis ojos
lo que estaba viendo.

Para que comprendas mi sorpresa , debo |decirte
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que esas habitaciones no tienen uso ninguno, estin
completamente abandonadas, y si se destinan 4
algo, es 4 almacenar algunos muebles inservibles.
Era extrano que las ventanas de esta especie de
desvan inhabitado estuviesen cerradas, y mds raro
ain que hubiese luz dentro de ellas. . ; Qué huésped
desconocido € ignorado las habitaba ¢ Sentiuna viva
curiosidad , y quise enterarme por mi mismo de la
causa de aquella luz misteriosa.

Sali sin mds reflexiones, y en la antesala de mi
despacho me encontré 4 mi ayuda de cdmara, que
dormia profundamente esperando que yo le llama-
ra. Lo desperté y le hice retirarse. Cuando se hubo
alejado, bajé al jardin y entré en la sala de armas.
Los que tenemos aficion al manejo de la espada y
de la pistola, creemos que la mejor compaiiia en
ciertos casos dudosos es una hoja de ‘acero bien
templada 6 el rayo de una bala bien dirigida.

El reflejo de la luz que habia despertado mi cu-
riosidad podia tener por causa un motivo muy
natural, pero yo no daba con este motivo; cada
vez la luz me parecia mds sospechosa, y sentia en
mi corazon esa vaga inquietud que nos anuncia
algin peligro. En resumen : cogi una pistola de tiro
que hallé 4 la mano, y comencé 4 subir lentamente
1a escalera de caracol. Otra linea de luz vino de re-
pente 4 iluminar mis ojos; esta vez el resplandor se
escapaba por debajo de ia puerta que pone fin 4 la
escalera.

Antes de decidirme 4 entrar, apliqué el oido
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atentamente ; pero toda mi atencion fué inutil, por-
que sélo percibi un profundo silencio. Acudi 4 los
ojos, y miré por debajo de la puerta, y no vi mds
que la roja claridad que esparcia la luz que ilumi-
naba la habitacién. No me detuve en nuevas explo-
raciones, y asiendo el boton del pasador, la movi no
sin trabajo, al mismo tiempo que con vigoroso em-
puje hice girar la puerta sobre sus goznes enmohe-
cidos. Se abrié rechinando con estrépito, porque
habia perdido la costumbre de abrirse. Penetré re-
sueltamente, y de una sola mirada abarqué el con-
junto del cuadro que se me ofrecia.

Algunos muebles rotos se hallaban colocados
sin orden alrededor de las paredes ; sobre una mesa
cubierta de polvo ardia tristemente una vela, soste-
nida por un candelero de plata.

De pronto, del fondo de un sofa arrinconado en
un dngulo de la habitacién, vi leventarse-una som-
bra, que crecié sobre si misma, y que se adelantd
hacia mi como para recibirme. Yo amartillé la pis-
tola que llevaba en la mano, levantindola 4 la al-
tura del hombro.

La sombra se detuvo, y pude distinguir en ella
12 figura de un hombre, que, echando atrds las ma-
nos con tranquilo desembarazo, y con una voz que
hel6 toda mi sangre, me dijo sencillamente :

—Iba V. a4 cometer una indiscrecién imperdo-
nable ; la pistola es un arma escandalosa, y hay
asuntos en los que es de suma importancia la ma-
yor reserva. Comprendo el asombro que debe cau-
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sarle mi presencia en este sitio y 4 esta hora, y, no
obstante, es la cosa mas natural del mundo ; y si
hablamos razonablemente, vérda V. como al fin nos
entendemos.

No puedo explicarte lo que pasé por mi en
aguel momento; sentia como un cordel que me
apretaba la garganta ; mi corazén latia con una
violencia desusada; invadian mi ser alternativa-
mente el fuego de la calentura y el hielo de la
muerte.

Una rifaga de luz, subita como un relampago,
iluminé por un instante las obscuridades de mis
pensamientos ; quise hablar, y no pude ; me falta-
ron 4 la vez la voz y las palabras....

A ti voy 4 confiar el secreto de mi vida.

Oye la ultima sorpresa que te espera en esta
carta :

Me hallaba frente 4 frente de Montenegro.»




